
    

OOOOruçlunun yüzmesinin veya suya dalmasının hükmüruçlunun yüzmesinin veya suya dalmasının hükmüruçlunun yüzmesinin veya suya dalmasının hükmüruçlunun yüzmesinin veya suya dalmasının hükmü    

 

[ Türkçe – Turkish – تر� ]  
 
 
 
 
 
 

Muhammed b. Salih elMuhammed b. Salih elMuhammed b. Salih elMuhammed b. Salih el----UseymînUseymînUseymînUseymîn     

 
 

 
 

TercemeTercemeTercemeTerceme    : : : : Muhammed ŞahinMuhammed ŞahinMuhammed ŞahinMuhammed Şahin    

Tetkik :Tetkik :Tetkik :Tetkik : Ali Rıza Şahin Ali Rıza Şahin Ali Rıza Şahin Ali Rıza Şahin 

 
 
 
 

2013 - 1434 

 
 



 

 

  

  

  ﴾ أو الغوص � ا�اءا�صائم ة سباحح	م ﴿ 

»با�لغة ال �ية «   

 
 
 
 
 

  ,مد بن صالح العثيم$
 
 
 
 
 

2سلم شاه$ ,مد :تر-ة  
  6 رضا شاه$:2راجعة

 
 
 
 

 

2013 - 1434 

 



 

 3 

 

 

 Soru: Soru: Soru: Soru:     

Oruçlunun yüzmesi ve suya dalmasının hükmü 

nedir? 

 Cevap: Cevap: Cevap: Cevap:     

Oruçlunun suya dalmasında veya yüzmesinde bir 

sakınca yoktur.Çünkü bu,orucu bozan şeylerden değildir. 

Aslolan; mekruh veya haram olduğuna dair bir 

delil olmadıkça bunun helal oluşudur. Ortada bunun 

haram veya mekruh olduğuna dair hiçbir delil de yoktur. 

Sadece bazı ilim ehli, farkında olmadan boğazına 

bir şey girmesinden endişe ettikleri için bunu mekruh 

görmüşlerdir.1 
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1  Muhammed b. Salih el-Useymîn, "Fıkhu'l-İbâdât", s: 191 


